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Les propos du «gratta-papei» par Paul Burnet

Par k gratta-papei », il faut entendre aujourd'hui la modeste fonction de celui
qui collabore à l'administration de notre aimable périodique. Ce travail consiste
à enregistrer les nouveaux abonnés, à biffer le nom de ceux qui renoncent au
service du journal, à noter les changements d'adresse, et surtout à faire le contrôle
des paiements.

Ça n"a l'air de rien, et pourtant
Essayez donc un jour de manipuler plus
de mille coupons de bulletins de versement,

plus de mille fiches, et faire plus
de mille inscriptions On n'en voit plus
le bout.

Je voudrais vous donner aujourd'hui
cette recommandation dont vous vous
ferez une règle d'or : Chaque fois que vous
écrivez à l'administration du journal ou
que vous payez quelque chose, donnez
toujours les nom, prénom et lieu de
résidence qui constituent l'adresse sous
laquelle le journal vous parvient. Car nous
ne connaissons pas les prénoms de tous
les membres de votre famille et ne pouvons

deviner que vous écrivez d'un endroit
où vous n'êtes qu'en vacances.

Ce numéro du journal contient un
bulletin de versement que vous voudrez bien
remplir et payer sitôt que vous aurez un
peu d'argent sous la main. Pour la
première fois, ce bulletin porte au dos du
coupon perforé, votre nom et adresse.
Alors profitez de faire les corrections ou

compléments qui s'imposent et dont nous
tiendrons compte.

Une chose nous a toujours surpris :

c'est le nombre incroyable de remboursements

qu'il faut envoyer chaque année ;

cinq ou six cents Pourquoi L'impression
de ces formules sur papier jaune est

coûteuse et nous serons obligés de les

établir à 9 fr. 50, soit 9 fr. pour le journal,

25 et. pour la poste et 25 et. pour
l'impression et l'adressage. Alors ne manquez

pas d'utiliser, d'ici la mi-novembre,
le bulletin vert qui vous parvient ce jour.

Et si, pour une raison ou pour une
autre, vous n'avez qu'une fraction
d'abonnement à payer, rappelez-vous que chaque
numéro du Conteur revient à 1 fr. 50
(payable par bulletin non imprimé, tel
que les fournit la poste).

Souvenez-vous enfin que notre journal
a son compte de chèques particulier qui
n'est pas celui de l'Imprimerie Bron, ni
celui de votre amicale de patoisants.

Merci de votre compréhension, et... à

bon entendeur, salut
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